
enhatodik évfolyam. 

Mz évre 16 frt. v. 82 korona. 
lévre 8 frt. v. 16 korona. 

magyar-utcza 47-ik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIJA. 
Negyed évre 4 frt v. 8 korona. 
1 bóra 1 frt 50 kr. v. 8 korons. 

Egyes szám ára 5 kr. vagy 10 flliár. 
gjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. Telefon száma 8. 

294. szám. 

POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. 

Kolozsvárt, hétfő, deczember 23. 1895. 

Telefon szám: 9. 

HIRDETES 

gy négyszög czentiméternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereske- 
dők és iparosok árkedvezményben részesűlnek. Reclam sora 

f frt. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 33-ik szám. 

DIJAK: 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sera után 20 kr. fizetendő. 

A hékülés utján. 
A Nagy-Szebenben megjelenő „Tri- 
ma" egy czikket közölt volt, mely- 
k veleje az: hogy a millenium ün- 
pélyére ne csináljanak kellemetlensé- 
t a magyaroknak, mert ez felkölte- 
6 érzékenységüket s az óhajtott ki- 
külés igy messzebb löketne. 

Ki irta e czikket, nem tudhatni, 
e most nagyban tárgyalja a buka- 

sti sajtó sa kibékülésnek ad hangot. 
Hát mi a béke jobbot szivesen 
gadjuk, csak szeretnénk a béke pro- 

zicziókat is hallani már ? Erdély auto- 
omia féle követelést - bármennyire 
kivánjuk a békét - figyelembe nem 
ehetünk, a magyar államtest egységét 
emmi békért fel nem bontjuk - és 
edig azért, mert a szláv tenger elbo- 
it, ha mi reszekre osztással elgyen- 
ülünk. Mint egységes állam, magküzd- 
etünk elleneinkkel, mely ellenfél az 

láhokra s szomszéd Romániára is ve- 
yes, és igy nemcsak a mi érde- 
unk, hanem az ő érdekekeik is a ma- 
yar állam erösbülése. 

Azon követelésüket sem tehetjük 
nagunkóvá, hogy a közigazgatás stb. 

iivatalos nyelvezete nemzetiségi terü- 

í 

etek szerint folyjon! 
Először ez föderativ államszerve- 
etre vezetne, a mi a fennebb vázolt 
rdekeinkkel ellenkezne, de meg osz- 
án, bármint tagadják - ez kivihetet- 

) en is. Magyarország területén az 1890. 

jó magyarral szemben két és fél mil- 
ijó olán van, közbevetőleg megjegy- 
em, hogy Románia népessége öt mil- 
ió háromszázezer, miből más nemze- 
égü egy millió kétszázezer. 

ármegyében oszlik meg, 
vármegyében hire-hamva sincs oláhnak. 
z általok lakta megyék nem minde- 
kében lehet szó az oláh anyanyelv 
ogairól beszélni. - Az oláh elem 

sakis a Temes és Krassó-Szőrény ha- 
lárától Szilágy nyugati végpontjáig s 

zódmegye határáig képzelhető egye- 
nes vonaltól keletre eső részekben - 

eszámitva azonban Csik-, Háromszék-, 
Udvarhely-, Maros-Torda-, a két Kü- 
küllő- és Brassómegyét - lakik tő- 
mörülten, de ezt is a Szilágy és Ko- 
ozsmegyei magyarság két részre osztja 
a szebeni és besztercze-naszódmegyei 
szászság tovább-terjedésüket akadá- 
yozza. 
A „Nemzeti Iskolat czimű poli- 
tikai tanügyi lap, az itt jelzett sta- 

tisztikai kimutatást következő kom- 
mentárral kiséri: noha a mondott te- 
rületen az oláh elem tömörült, annyira 
át van érezve a két magyar tömörü- 
lés összekötő vonalaival s a beékelt 
német és más ajku elemmel, hogy az 
1868. évi 44. t.-cz. utján hangoztatott 
emzetiségi jogok gyakorlati érvénye- 
itése, a szóbeli eseteket nem számitva, 
teljesen felesleges, sőt kivihetetlen s a 

s találnak magukkal szemben, egye- 
nesen állami zavarokra adna okot. 

E legtekintélyesebb tanügyi lapot 
senki sem vádolhatja elfogultsággal, 
tapasztalati tények után állittatott ösz- 
sze a mérleg. 
Hogy az oláhoknak vannak jogos 
kivánataik, az kétségtelen, de az ilyest 
nem passzivitással és külföld fellármá- 
zásával lehet megszüntetni, hanem ak- 
tivitással. A választási törvény bár- 
mily hiányos, ez nem ok a parlamentbe 
való be nem lépésre. - Mert hiszen 
ezen törvény épp oly sérelmes ránk, 

mint rájuk. Huszonnyolcz esztendei al- 
kotmányos korszakunkban nem terjesz- 
tettük ki a választói jogot, mert az 
1874. évi választási törvény cseppel 
sem szabadelvübb az 1848. évinél, ja- 
vitásai csak a választási eljárásra szo- 
ritkoznak. Sőt azt lehet mondani, hogy 
az a törvény még visszaesést is jelen- 

tett, mert addig a kereskedők, gyáro- 

vi népszámlálás szerint a nyolcz mil- 

De e két és fél millió oláh husz 
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nnen a Máramaros és Besztercze-Na- 

mennyiben más, nem magyar ajkuakat 

m 

sok és az állandóan legalább egy se- 
géddel dolgozó kézmüvesek minden 
czenzustól eltekintve, választók voltak, 
mig azontul tőlük is czenzust követelt 
a törvény. 

Az is kétségtelen, hogy a vagyoni 
czenzus rendszere törlendő. A czenzus- 
nak csak akkor van értelme, ha ma- 
gas. Az alapjául szolgáló vagyoni füg- 
getlenséget csak igy biztositja. A Bour- 
bon-restauráczió és a Lajos-Fülöp kor- 
szakának magas czenzusában volt ér- 
telem; ezek szerint több adót kellett 

a választónak fizetnie, mint a mek- 
kora a mi czenzusos választónk meg- 
adóztatott jövedelme. De ugyan füg- 
getlen ember-e, a ki 105 forint tiszta 
jövedelem után fizet adót?. ,. Nem 
merő alkotmányos fikczió-e és szolgai 
ragaszkodás a sablonhoz ilyen alapon 
a vagyoni czenzus rendszere. Más ala- 
pon pedig lehetetlen és tarthatatlan, 
tehát, mint czéltalan vexácziót el kell 
törölni. 

Oláhjainknak talán más alapon 
van kifogásuk a választói törvény el- 
len, de ezt mindég előadhatják, a nél- 
kül hogy azért a passivitás terén tét- 
lenkedjenek. 

Azt irják a bukaresti lapok, vajha 
a kibékülési kisérleteket a magyar 
sajtó ne rontaná el!... 

Biztositjuk, hogy a magyar sajtó 
kedvét nem találja a testvér harczban. 
De viszont a béke létrejötteért, állam- 
ellenes tanokat el nem fogad, annak 
szószolója nem lesz. Jó tanácsra igy 
aligha van szükségünk, de a miénket 
tul igenis fogadják el, hogy párt ér- 
dekből ne csináljanak „erdélyi kér- 
dést:! - A jelen román kormány tüz- 
zel-vassal agitált ellenünk mig ellen- 

zék volt, s most hogy uralmon van- 
nak, faképnél hagyták a ligát. Ott tul 
az ellenzék politikai tőkét csinál az 
itteni oláh kérdésből, mig ez áramlat 
meg nem változik, addig itt sem lesz 
csend. Hagyjanak az ittlakóoláhjaink- 
nak békét ott tul, s akkor hamarább 
szent lesz a béke. 

Egyébként a mi oláhaink is lát- 
hatják, hogy mit ér az ellenzéki oláh 
pártok támogatása nekik, - mihelyest 

uralomra jutnak, azonnal ki esik pro- 
grammjukból az erdélyi oláh kérdés. 
És ez nagyon is érthető!... Az 5-6 
millióból álló román állam képtelen 
kardot rántani a háromannyi népből 
álló magyar állam ellen. Erdeke hozza 
velünk jól lenni. De ha ez igy van, a 
mi oláhjaink se a szomszédtól várjanak 
segélyt, hanem adják őszintén elő ba- 
jaikat és ezek folytán értsük meg egy- 
mást. 

Ha áll az, hogy békülni óhajta.- 
nának velünk, részünkről számolhatnak 
támogatásra, az egyetértésre nagyobb 
sulyt helyezünk, a haszontalan egymás 
elleni harcznál. Nyiltan ki a béke föl- 
tételievel programmjukkal, hogy szólhas- 
sunk tárgyilagosan hozzá. A mig uj 
programmjukat nem ismerjük, addig 
csak az általánosság terén mozogha- 
tunk mik is. 

Politikai hirek. 
Egyházi és polgári kihirdetés. Fölmerült 

kontroverziák folytán utbaigazitásul kíjelen- 

tette a belügyminiszter, hogy ha a házasuló 

felek igazolják, hogy a kibirdetés ez évi ok- 

tober elseje előtt a korábbi jogszabályoknak 

megfelelően megtörtént, a kihirdetés utolsó 

napjátol számitott egy év eltelte előtt ujabb 

kihirdetés nem szükséges. Ha azonban okt. 

1-ig fejeztetett be az egyházi kihirdetés, ab- 
ban az esetben egészen ujból kell kezdeni a 

polgári kihirdetést 

Készülődés hadjáratra. Oroszország hadi 
kiegészitéséről azt jelentik, hogy Vladiosztok 

várát nagyban erősitik és a czár egyenes pa- 

rancsára nagyszámu vártüzércsapatokkal sza- 

poritják helyőrséget. A szükséges ágyukat 

Odesszábol a szállitották és szállitják Vladi- 

vosztokba. Odesszába a mult napokba sürgös 

manoam 

czári ukász érkezett, mely elrendeli, hogy a 

csapatokat készenlétbe tartsák. A parancs az 
egész katonai kerületnek, tehát három had- 

testnek szólt. 

Szabadkömüvesek a Wekerle- 
Bartha pörben. 

megirt vezérczikkében foglalkozika Bartha 

Miklós ellen lejártatott sajtó pörrel, többek 

közt a következőket mondja : 

Az a szomoru végárgyalás, melyben 

Bartha Miklós félévi fogházra és ezer 

forint pénzbirságra marasztaltatott, s legszi- 

gorubb botrány mindenképpen. Akár az el- 

járás alakiságát, akár a dolog érdemét, vagy 

az esküdtek és a törvényszék itéletét tekint- 

sük, felháboritó az. Visszatérünk ez ügyre 
mert országos feltünést keltett s mindenütt 

az emberek erről beszélnek. Igen kevés tisz- 
telettel nyilatkoznak. 

Elnök Zsitvay Leó volt, a politikai pe- 

rekben szerzett érdemeiért kuriai biróvá elő- 

léptetett pártember. Az elnöki széken inkább 

illenék be közvádlónak, vagy rendőrfőnöknek. 

Az esküdtszék tizenkét liberálisból állott, 

közöttük többen, kik vallásuknál fogva az egy- 

házpolitikai ellenzéknek barátai nem lehetnek 
mások ismeretesek arról hogy tagjai a sza- 

bad kőmüves egyesületnek. 

A közvádló Havass Imre, jelölt a fő- 
kapitányságra szintén szabadkőmives. 

A magánvádló, Wekerle Sándor ex-sza- 

badkömüves. A valóságos vádlottak, ugymint: 

Hieronymi Károly volt belügyminiszter és 

barátja Weissenbacher, a királyi palota épi- 

tőmestere, és lapvásárló, továbbá Mechwartb 

főrészvényes a kormánypárti hirlapi üzletben 

s a Ganz-gyár igazgatója, mely szintén állandó 

összeköttetésben van a kormánypárttal hason- 

lóképpen szabadkőmüvesek, tanuknak sem 

idéztettek be, mikor oly vádak bebizonyitá- 
sáról volt szó melyekre nézve mint közvet- 

len tényezők, csak ők adhattak volna világos 
adatokat. 

Nevezetes, hogy az incontumaciam el- 

itélt Holló védője, Visontai, s tanuja, Süme- 
gi, valamint az ellentáborból a Pesti Napló 
megvásárlója, Vészi, csupa testvérek. 

Igy aztán azon különös helyzet merül fel, 

hogy egy titkos társulatnak, melynek tagjai a 

kölcsönös segitségét főszabályként követik, ré- 

szesei ülnek a vádlók, védők. birák és tanuk 

között, ami nem igen válhatik a birói füg- 

getlenségnek előnyére e a közbizodalmat az 

igazságosság iránt a nem szabadkőmüves nag,- 

közönségnél leszálitani alkalmas. 

Tisztujitás a vármegyékben. 
A vármegyei tisztujitások az ország 

legnagyobb részébeni mind lefolytak s az er- 
délyi részekben van még néhány vármegye, 
a mely hátramarad a karácsonyi ünnepek 
utáni időre. 

E választások - sajnos - nagyon egy- 
hangu, mondhatni szomoru képet tárnak elénk. 

A hajdani hatalmas vármegye, mely egyesi- 
tette magában a törvényhozó és törvénykező 
hatalmat, a melynek hatásköre időnkint meg- 
nyirbálva, csupán az administratiora szorit- 
kozott, teljesen korrumpálva van. A tisztu- 
jitó közgyülések csupán elvben vannak meg, 
hasonlitanak azok egyszerü kinevezéshez, mint 
szabad alkotmányos választáshoz. A főispán 

inditványára alakul megla kormányhü kijelölő 
bizottság, mely természetes, hogy mindenütt 
a régi liberalis tisztikart kandidálja, a hol 
uj tagra van szükség, van gondja rá, hogy 
a jelölt az ő emberük legyen. Es a törvény- 
hatósági bizettság ,„választ, mert hisz rá 
nézve tökéletesen mindegy, kik a reprezen- 
tánsai a főispán s ennek utján a kormány 
,siet volo, sic iubeo"-jának. Ez a megyei au- 
tonomia, az önkormányzat joga, melynek gya- 
korlására a tisztujitó közgyülések kezdetén 
oly keserü szatirával hivja fel az elnöklő fő- 
ispán a szavazó polgárokat. 

sSzilágy vármegye. 

Zilah, decz. 21. 

Szilágy vármegye törvényhatósága teg- 
nap ejtette meg a tisztujitást. 

Alispán lett Szikszay Lajos 213 szava- 
vattal Lőrinczy György 50 szavazata ellené- 
ben, főjegyző: Török István egyhangulag, fő- 
ügyész: Moni Gyula egyhangulag, 1. aljegyző: 
Veress Sándor dr., 2-ik aljegyző: Bálint Sán- 
dor, 3 ik aljegyző: Papp Endre, főpénztáros: 
Nagy Kálmán, ellenőr: Ajtai Endre, árvaszéki 
pénztáros: Viski Ferencz, árvaszéki elnök : 

A N. U." mai száma igen szellemesen 

Dombl Károly, ülnökök : Kaisler Sándor, Papp 
László, Bagosi Károly, ügyész: Halmágyi 
László, főszolgabirák: Nagy Domokos, Kaiz- 
ler Gyergy dr., Kiss László, Kovács István. 
Nagy Gyulla, Bölöni Bálint, szolgabirák : 
Bornemissza Elemér báró, Donogán János, 
Felerán Oktáv, Orosz László, Koritsanussky 
Ferencz, Galló Imre. Este fényes bál volt. 

Brassó, decz. 21. 

Brassó vármegye ma tartotta meg tiszt- 
ujitó közgyülését. Manrer Mihály főispán meg- 
nyitó beszédében a közigazgatás államositá- 
sának szükségességét hangsulyozta. 

Azután az egész tisztikart nagy lelke- 
sedéssel ujra megválasztották. Jeckel alispán 
mondott köszönetet érte tiszttársai nevé- 
ben is. 

A gyülés további folyamán Muresianu 
a Gazetta szerkesztője szenvedélyes modor- 
ban kikelt az ellen, hogy az uj földmivelé- 
si minisztert üdvözöljék, és hogy a milleniumra 
Brassó vármegye is szavazzon meg bizonyos 
összeget. Szenvedélyes kifakádásaiért a főis- 
pán kétszer rendre utasitotta. 

Egyébként Muresianu felszólalása hatás- 
talanul veszett el. mert a közgyülés öt sza- 
vazat kivételével megszavazta a millenáris 
költséget és elhatározta, hogy üdvözölni fog- 
ja Darányi minisztert. 

A kuliszák mögül. 
Azt irják Bécsből, hogy Bánffy Dezső 

rennkivül leverten hagyta el a pénteki ki- 

hallgatás után a bécsi Burgot. Ő felsége, 

mint ezt jól értesült körökben nyiltan beszé- 

lik, tüzetes jelentést tétetett magának a leg- 

utóbbi választások ellen felmerült panaszok- 

ról, s igazoló nyilatkozatot kivánt a minisz- 

terelnöktől különösen a katonai erőnek fel- 
használása és alkalmazása tekintetében a köz- 

igazgatási tisztviselők által tett rendelkezé- 
sekre nézve. 

Ezt az igazoló nyilatkozatot az ural- 
kodó kielégitőnek nem találta és különösen 

a stomfai választásra vonatkozólag a minisz- 
terelnök előadására azt a megjegyzést tette, 

hogy ő a tótajku alattvalóinakis atyja, s az, 

hogy a stomfai választók egész tőmegét em- 

embertelen bánásmódban részesitették a köz- 

igazgatási hatóságok, annál kinosabban érin- 

tette uralkodói szivét, mert a kormányzati 

hatalom ő felsége nevében és tekintélye alatt 

gyakoroltatik. 

A budapesti kománypárti körökben 

élénk megbeszélés tárgyát képezi a minisz- 

terelnök tegnapi kihallgatása, s mig e kö- 

rök egy részében nagy a lehangoltság, mert 

Bánffy báró napjának elhomályosodását lát- 

ják, másik részében, a hol a miniszterelnök- 

nek egyéniségét a kormánypárt reputácziója 

érdekében minél előbb eltünniszeretnék látni 

az aktiv politika szinteréről, nagy megelé- 

gedéssel kommentálják a Bécsből érkezett 

hireket. 

Pusztulás a bőrzén. 
Budapest, decz. 22. 

A mi a budapesti tőzsdén szombaton 
végbement, az igazán elképzelhetetlen azok- 
nak, a kik nem voltak jelen a bőrzén. A 
négy nap óta tartó harcz nehéz napjai kö- 
zül ez a nap volt a legnehezebb. Olyan pusz- 
titás történt az árfolyamokban, a milyenre 
példát találni is alig lehet. 

A péntek délutáni derut nyomán a 
szombati tőzsde képzelhetőleg kedvetlenül in- 
dult. Mindjárt a megnyitás árfolyamai te- 
temesen alacsonyabbak voltak a tegnapi zár- 
latnál. Aztán csakhamar megkezdődött a krach 
folytatása. Az utóbbi időben támadt konte- 
min is alaposan müködőtt s telhetőleg siet- 
tette az árfolyamok hanyatlásának rohamos- 
ságát. Ez a rohamosság pedig perczről-gerczre 
növekedett s csakhamar rettenes mérveket 
öltött. Néhány pillanat alatt, öt-hat forintos 
csökkenések történtek s az emberek csak 
bámulva nézték ezt a vihart. 

Igenis csak bámulva nézték és nem csi- 
náltak egyebet. - Mivel ugyanis senki sem 
tudta, hogy miért történik mindez, az embe- 
rek nem mertek semmilyen irányban bele- 
menni az üzletbe, nem adtak és nem vettek 
semmit sem, ugy hogy az üzlet teljesen szü- 
netelt. 

Az árfolyamok névlegesek voltak, a mi 
azonban nem birta feltartóztatni hanyatlásu- 
kat. - Minden forgalom és üzletkötés nélkül 
folytatódott az árfolyamok rohamos csökke- 
nése s a legteljesebb zürzavar jellemezte a 
tőzsdét. 

A börziánerek teljes fejvesztettséggel 
jártak-keltek a tőzsde termében, - tömegük 
egy hatalmas khaoszra zavarodott össze. Min- 

............................... 

denki tétlenül, de a legnagyobb rémülettel 
nézte az eseményeket s nem volt senki sem, 
a ki meg ne döbbent volna a végbemenő 
pusztuláson. 

Letartóztatott pénzhamisitó. 
Megirtuk, hogy a bécsi rendőrség Krant- 

hof Viktorban, a kinek öngyilkossági kisér- 
lete nem sikerült, valószinüleg azt az embert 
keritette kézre, a ki az évek hosszu során 
forgalomba került hamis bankjegyeket vagy 
maga csinálta, vagy élén állt a hamisitó-ban- 
dának. 

A vizsgáló bizottság a hamisitó lakásán 
két naplót talált, melynek vezetését Kraut- 
hof 1887-ben kezdte meg és ez év deczem- 
ber haváig folytatta. 

E naplójában nemcsak számtalan sze- 
relmi kalandját jegyezte fel pontosan, de 
felsorolta az általa forgalomba hozott, összes 
értékpapirokat is. Rendes üzleti könyvei vol- 
tak a „Követel rovattal, lemezekért szer- 
számokért teljesitett kiadások és a hamis 
értékpapirok forgalomba hozásával szerzett 
bevételek kitüntetésével. 

Mesés szerencsével dolgozott, tömérdek 
pénzt szerzett, de ugy látszik, hogy minden 
keresetét elvesztette a tőzsdén. Erre lehet 
következtetni a bankházak körleveleiből, szám- 
láiból, figyelmeztetéseiből, melyekből nagy tö- 
meget találtak lakásán. Midőn szelvények el- 
adásával foglalkozott, Starberg Gusztáv, Bei 
József, Reiter Viktor név alatt szokott sze- 
repelni. Hogy mily lelkiismeretesen tanulmá- 
nyozta a különféle bankjegymintákat, kitünik 
abból is, hogy husz régi, nagy boritékot ta- 
láltak a fiókokban, mely részint már a for- 
galomból kivont bank- és államjegyekkel, 1, 
5, 10, és 100 forintos jegyekkel voltak tele- 
tömve. 

Hogy Krauthof nemcsak Bécsre, Buda- 
pestre, Prágára terjesztette ki müködését, ha- 
nem a külföldön is ,sokat dolgozott", két- 
ségtelenül be van igazolva. 

A hamisitó kézrekeritése különböző idők- 
ben, ugy a rendőrségnek, mint a bankinté- 
zetnek is dijakat tüztek ki ismételten. Egye- 
dül Bécsben 3450 frtot tettek ki e dijak, - 
melyekre elsősorban Schöplné az a hentesné 
tarthat igényt, a kinek érdeme, hogy Kraut- 
hofékat el lehet fogni. 

Hogy mennyi valódi és mennyi hamis 
értéket találtak, az eddigelé meg nem álla- 
pitható, de valószinü, hogy a valódi pénzek 
és szelvények 2-10 ezer forintot érnek, a 
hamisitványok azonban legalább is 100.000 
frtot képviselnek. 

A marosvásárhelyi kereske- 
delmi és iparkamara öt éve. 

M.-Vásárhely, decz, 20. 

A marosvásárhelyi kereskedelmi és ipar- 
marának deczember 20-án tartott ülésében, 
mint lapunknak irják, Tauszik B. Hugó el- 
nök érdekes visszapillantásban emlékezett meg 
a kamara öt éves multjáról. 

Az elnöki visszaemlékezés a követke- 
zőket mondja: Kamaránk első megbizatása 
ez év végével lejárván, időszerünek látom az 
ötödik év utolsó teljes ülésében egy rövid 
visszapillantást vetni az elmult évek törté- 
netére. 

A felejthetetlen államférfiu, Baross Gá- 
bor néhai kereskedelemügyi miniszter volt 
az, ki belátta annak szükségét, hogy a Szé- 
kelyföld közgazdaságának s általában a ma- 
gyar faj érdekeinek megóvására, valamint el- 
banyagolt iparunknak és kereskedelmünknek 
fejlesztésére külön kamara alakittassék. A 
kamara [területe Maros-Torda, Csik, Udvar- 
hely és Háromszék vármegye területére ter- 
jesztetett ki. 

Önérzetes megelégedéssel tekintünk 
vissza ifju kamaránknak első öt évére, mely 
idő alatt ez az uj intézmény itt a székely- 
földön gyökeret vert s általános elismerést 
vivott ki magának. Ez alatt az őt esztendő 
alatt a kamara a székelyföldnek legelhanya 
goltabb érdekeit elsőrendü kérdéssé emelte 
és arra nem csak a kormánynak, hanem a 
hazai közvéleménynek a figyelmét is reá irá- 
nyitotta. És nemcsak ezt tette a kamara ez 
idő alatt, hanem rokonszenvet keltett min- 
den felé a székelység sorsa iránt s baráto- 
kat és pártfogókat szerzett a székelyeknek. 

Mert a kamara nem csupán arra szo- 
ritkozott, hogy kereskedelmi és ipari ügyek- 
ben véleményeket mondjon, hogy továbbá 
statisztikai adatok gyüjtésében közremüköd- 
jék és évi jelentéseket adjon ki, hanem gon- 
dot forditott arra is, hogy a székely népnek 
a megélhetését, gazdasági jólétének emelése 
általlidehaza elősegitse és mindenek fölött, 
hogy a székely kivándorlást, mellyel szemben 
tehetetlenül állott eddig a kormányés a tár- 
sadalom, czélszerüű közgazdasági intézkedések 
révén lehetőleg csökkentse. 1 

E kamara, mint a székelység kereske- 
delmének és iparának megvédésére és fej- 
lesztésére rendelt tényező, egyuttal igen fon- 
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tos állami és nemzeti érdekeknek igyekezett 
szolgálatokat tenni. Mert a kamara tudatá- 
ban volt annak, miszerint a székely nép arra 
van hivatva, hogy az országnak eme keleti 
részében határvédője, előre tolt őrszeme le- 
gyen a magyar államnak. Ugyszintén tuda- 
tában volt a kamara annak is, hogy a szé- 
kelység e fontos hivatását, csak ugy tölt- 
heti be, hogyha mentől nagyobb müveltségre 
és gazdasági jólétre tesz szert. S épen azért 
számolnia kellett a székelység hivatásával s 
e népnek sajátos viszonyaival, ugyszintén 
számolnia kellett mindazon bajokkal, a me- 
lyek a székely-kérdést oly nagyra növelték, 
hogy a nép sorsa mind szélesebb körben 
kezdett immár komoly aggodalmakat kelteni. 

A többek között székely ipari munká- 
soknak, a kiknek utja Oláhország felé állott 
hazai állami gyárakban foglalkozást szerzett. 
székely gyermekeknek, kik még zsenge ifju 
korukban kivetődtek volna a hazai földről 
,tisztességes ipari pályákon" jövőt biztosi- 
tott. Jóravaló és törekvő székely iparos ifjak- 
nak tanulmányuti ösztöndijakat eszközölt ki. 
székely kisiparosoknak munkát szerzett a ka- 
tonai és vasuti szállitásból. Tárgyalásokat 
kezdett az Oláhországban lakó székely iparo- 
sok hazatelepitése érdekében. Ipartestületek, 
továbbá ipari szövetkezetek keletkezését szor- 
galmazza és támogatja. Fölvetette egy máso- 
dik müegyetem fölállitásának az eszméjét. - 
S e kamara müködése alatt létesültek az uj 
állami ipari szakiskolák Marosvásárhelyt és 
Székelyudvarhelyt, keletkeztek női iparisko- 
lák, szövő tanmühelyek és tanfolyamok a há- 
ziipar fejlesztésére. 

Fölépült a székelyföldi iparmuzeum di- 
szes csarnoka s abban a kamara kezdemé- 
nyezéséből székely házi-ipari osztály rendez- 
tetett be. 
Előnyösen jellemezte a lelépő kamarát, 

hogy az első volt, - mely nyiltan az önálló 
vámterület létesitése mellett foglalt állást. 

Megemlitésre méltó érdeme még a ka- 
marának, hogy müködése területén, hol az- 
előtt az iparkamara rendeltetését alig ismer- 
ték, ez intézményt oly népszerüvé tette, hogy 
a székelyföld lakósai általánosan bizalommal 
viseltettek iránta s müködésében mindenkor 
hazafias kézséggel támogatták. 

Néhai Rét hy Dezsőnek köszönhetjük 
első sorban, - hogy fiatal kamaránk ország- 
szerte jó nevet és általános elismerést vivott 
ki. Az ő hazafias lánglelke, alapos képzett- 
sége, lelkiismeretessége, lankadatlan szorgal- 
ma és buzgósága járult hozzá leginkább, - 
hogy a kamara méltó helyet foglal el az or- 
szág testvér kamarái mellett. 

Helyét öngyilkossága után a titkári ál- 
lás betöltéséig László Gyula a kamara má- 
sodtitkára pótolta, ki öt évvel ezelőtt, mint 
a kamara első tisztviselője kezdette meg mü 
ködését s azóta mint a székely közgazdasági 
viszonyoknak alaposan ismerője, állandóan, 
lelkesedéssel és sikerrel szolgálja a székely- 
érdekeket. 

A folyó év május havában Sz. Szakáts 
Péter az erdélyi gazdasági egylet volt titkára 
választatott meg Réthy után titkárrá, - ki 
nagy odaadással és buzgósággal teljesiti fon- 
tos és nehéz feladatát és a kinek további 
müködéséhez a legjobb reményeket füzzük. 

A kamara vagyona jelenleg készpénz- 
ben mintegy 2200 frt, könyvtárban 500 frt ! 

és leltárban 900 frt. A tisztviselők nyugdij- 
alapja 3633 frt. Kereskedelmi és ipari czé- 
lokra, többnyire ipariskolák segélyezésére ki- 
adott a kamara eddig 3600 frtot. 

Végül köszönetet mond a tagoknak a 
buzgalomért és támogatásért. 

Konfiskált regény. 
A budapesti rendőrség szombaton mint 

az „Ellenzék"-nek táviratai jelezték kon- 
fiskálta a Pallas kiadásában megjelent Tur- 

i 

! 

ris Eburnnea czimü regényt, a melynek irója 

Szerdabelyi Gyula álnév alá rejtőzött. 

A könyv elkobzását Balonyi Imre saj- 
tóügyi vizsgálóbiró rendelte el egy müvésznő 

kérelmére, a ki rágalmazás és becsületsértés 

miatt följelentette a Pallas részvénytársasá- 

got, illetőleg a könyv szerzőjét. 

A regény czimlapján ott diszeleg a pa- 

naszos müvésznő arczképe s a hősnőben, Esz- 

terben mindenki felismerheti őt, mert sze- 

mélyleirása, pályafutása és külső viszonyai 

teljesen ráillenek. Ezen leirásokon kivül azon- 

ban a szerző olyan módon, olyan szerepben 

tünteti fel a müvésznőt, a mely becsületét, 

tisztességét a legmélyebben sérti. A müvésznő 

kénytelen volt a birósághoz fordulni véde- 

lemért, nehogy a szerző rágalmazási alkalmat 

adjanak a gyanura s a feljelentést annál nyu- 

godtabban tehette meg. mert a becsülete el- 

len intézett merénylet egy visszautasitott sze- 

relmes bosszujának csunya műüve. 

A feljelentés mindenekelőtt tanukra hi- 

vatkozik, a kik igazolhatják, hogy az iró 

Eszther alatt a panaszost értette. 

A merénylet - mondja egyebek között 

a feljelentés - női becsületem, exisztencziám, 

mondhatni: életem ellen intéztetett, és a szé- 

gyenpirt kergeti arezomba, mert olyan tá- 

madás ellen kell védekeznem, a melytől egy- 

szerüen megvetéssel és undorral fordulnék el, 

ha nem a nyilvánosság előtt történt volna, 

és ha családi szentélyem megóvása, becsüle- 

tem megvédése, a rosszat könnyen elhivő 

közönség felvilágositása érdekében nem vol- 

nék kényszeritve arra, hogy a büntető igaz- 

ságszolgáltatása segélyeért folyamodjam. 

Igen, szégyenlem magam. Pirulok, hogy 

védekeznem kell; pirulok, hogy azt a pisz- 

kos sarat, a melylyel megdobáltak, oda kell 

vinnem a biró elé. Pirulok, hogy az erköl- 

csi kényszer hatása alatt le kell tennem min- 

den büszkeségről, és szembe kell szállanom 

egy olyan emberrel, a ki aljas természettől 

vezetettve egy becsületét féltő, ártatlan nsz- 

szonyt erkölcsileg megölni akart. Nem küzd- 

hettem le a mély felhábdrodást a rettenetes 

izgalmat, mely erőt vesz rajtam, midőn pa- 

naszomat leirom. 

A hivatkozott tanuk közül Gábos Nelli 

operaházi tag előadta, hogy a szerző művét 

ilyen ajánlással küldte el neki : ,Eszther leg- 

jobb barátnőjének - a szerző " Sztojanovics 

Jenő zeneszerző, Kabos Ede a Magyar Sza- 

lon szerkesztője szintén azt vallották, hogy 

Eszther 
müűüvésznőre ismernek. ; 

Ezek alapján a vizsgálóbiró elrendelte 

a regény lefoglalását és felszólitotta a Pallas 

részvénytársaságot, hogy az eredeti kéziratot 

küldje be, a szerzőjét vagy pedig a kézirat 

beküldőjét nevezze meg. 

Ennek megtörténte után meginditják a 

regény irója ellen a sajtóügyi eljárást. 

Karácsonyi hangulat. 
Az idő szeszélyes és gyorsan változik. 

Egy nap elegendő arra, hogy az enyhe ta- 

vaszias idő téli zivatarba csapjon át s a fe- 

kete, sáros földet tiszta fehérbe öltöztesse. 

Épen azért nem tanácsos semmiféle irka- 

firkát azon kézdeni, hogy mostan hideg van, 
í 
vagy meleg van, vagy sár van, vagy por 

van stb. 

-
 

Hanem legyen bárminő idő - mire a so- 
rok napvilágot látnak - én még is azon kez- 

dem, hogy az én karácsonyi hangulatomat 

zavarja ez a sem tavasz sem tél idő. Ez a 

sok nedvesség, ez a tüdőre szálló köd ez a 
torkot maró füst, Mert még az isten szabad 

ege alatt sincs most tökéletes ventillatio. A 

füst végig fekszik az utczán, mint akárme- 
lyik füstös kávéházban, a mit megnyitottak 

valaha és megfognak nyitni ezután. 
Mondom, hogy zavarja az én hangula- 

tomat a rettenetes időjárás. Karácsont ugy 

szeretjük,öha fehérek az utczák, a háztetők, 

a kertek és fehér odakint a merre ellátunk 

a széles tágas mező, a messze fekvő erdő. A 

fáknak csillogó zuzmorából szakáluk van és 

a magasban elterül az egyformán szürké hó- 

felhő, melyből lassan-lassan apró fehérpely- 

hek huldogálnak. 
Hiszen a karácsony manói krampuszai, 

mikulásai, törpéi s más apró varácslatos alak- 

jai a mese világnak, mind, mind kicsiny 

bundákban szoktak megjelenni a festők vász- 

nain és a képzeletben, a mi azt mutatja, 

hogy okvetlenül ragyogó téli világnak kell 

lenni. Most már ezek a parányi koboldok 

valószinüleg vékony nyári ruhácskákban je- 

lennek meg és igen rosszul találják magukat- 

De ha nem is talál az idő a karácsony- 

hoz, azért még is meglátszik, hogy a keresz- 

tény világ nagy és a család legszivesebben 

várt ünnepe mindjárt kopogtat az ajtón. 

A boltok kápráztató kirakatokkal csa- 
logatják a szegény angyalokat, a kiknek ugyan- 
csak fő a fejük annyi féle vannak igénybe 

véve. A piaczon a tengernyi apró sátor csupa 

angyal-fiiákkal megtömve. A primitiv faragó- 
müvészet fántásztikus katonái, egy tollal 

ékeskedő kakassai, vitéz hadsergei, délczeg 

paripái, bőlcsöben fekvő babái, Básta taligái 

és a jó Isten tudná elszámlálni mindazt, a 

mi a szent karácsony nevében feléd orditja, 

hogy ő eladó. 
Csak elbámulsz, ha látod e rettenetes 

kirakatok táborát és sátorát és megdöbbenve 

leirásából határozottan a panaszos 

kérded: akad-e mind erre vevő? 

Ezek a tarka-barka semmiségek, ezek 

a nemsokára összetörve, lomtárba kerülő ro- 

mok milliókat vesznek ki az emberek zsebé- 

ből, mert mindenki ilyenkor, legalább egy 

napig angyal lesz és az angyal bőkezü is 

szokott lenni. Ezen a napon a sziv veszi át 

a kormányzást a rideg ész felett és a sziv 

nagy jogához tartozik a szeretet. 
A főtéri emlékoszlop körül lévő fenyő- 

galyakat sürü tömeg gyériti reggel óta. Egy 

havas vándorolt le a hegyekről, hogy ágaira 

rakják mindazt a tenger sok ajándékot, amit 

Karácsony hoz. És ezek a fenyő galyak ott 

ékeskednek karácsony estéjén a szegény és 

gazdag hajlékában egyaránt. Mert karácsony 

ünnepének minden varázsa, bübája abban az 

estében összpontosul, a mikor a karácsonyfa 

felgyul s ragogó fényéből kilátszik az a sok 

apró csecsebecse, melyeketjó gyermekek szá- 

mára drágán szereztek meg a gondos és sze- 

rető - angyalok. (t. p.) 

Felhivás előfizetésre. 

Az ,Ellenzék" immár 16 éves élete 

felment attól, hogy a közönség eddig 

tapasztalt nagybecsü támogatását hang- 

zatos frázisok kijelentésével kérjük a 
í jövő évre is. 

" 

Programmunkhoz ezután is erősen 

fogunk ragaszkodni s soha meg nem 

szüánünk annak megvalósitására töre- 

kedni. 

Előfizetési feltételeink: 

Egész évre... 16 frt. 

Félévre 8 frt. 

Negyedévre 4 frt. 

Egy hóra . 1 frt 50 kr. 

Elő lehet fizetni bármely naptól kezdve. 

Az előfizetési dijjakat kérjük mlihamarább 

megküldeni az „Ellenzék" kiadóhivatalának, ne- 

hogy a lap további küldésében fennakadás áll- 

jon be. 

Január I-ig teljesenm ingyen 

küldjük meg az „Ellenzék-et 

mindazoknak, a kik a lapot eddig 

nem jártatták, de 1896. január 1- 

től kezdve legalább egy évnegyed- 

re előfizetmek. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, deczember 23. 

= Rórátéó. A kolozsvári r. kath. tem- 

plomokban ma reggel hat órakor voltak az 

utólsó adventi misék (roráték). A főtéri r. 

kath. plébánia templomban Biró Béla apát- 

plébános nagy segédlettel mondta az ünne- 

pélyes istentiszteletet. A misén nagyszámu 

ájtatoskodó vett részt. 

- Mezei János, kolozsvári kir. itélő 
táblai birót a király kinevezte a m. kir. 

kuriához, számfeletti birónak. Mezei ur mint 

halljuk, január közepén foglalja el uj ál- 

lását. 
! 
! - Kolozsvári iparos egylet mint min- 

í 
den évben, ugy ez évben is megtartja pa- 
lotájának összes termeiben a szokásos ka- 
rácsonyi és szilveszteri estélyeket, 

mely estélyeken a kolozsvári polgári 
dalegylet, s a női énekkar is fog müködni. 

felhivjuk az egylet tagjainak és az érdeklők 
szives figyelmét. Az estélyekre nem csak 
egyleti tagok, hanem más vendégek is szi- 
vesen láttatnak belépti dij nincs. Az esté- 
lyek 8 órakor kezdődnek. 

- Az utolsó ingyenes előadást ez év- 
ben f. hó 22-én délután dr. Nyiredy Géza 
tartotta a vegytani intézetben, több száz főre 

hallgatóság előött. A gyujtó szerekről beszélt 
ismertetve e téren a találmányokat a legpri- 

mitivebb gyujtó eszközöktől a leghatalma- 
sabb robbantó szerekig. Előadásának kiváló 
érdeket kölcsönzött a számos és jól sikerült 
physikai mutatvány. 

- Világosságot! Pata-utczából szól a 

panasz. Ebben az utezában, mint a panaszos 

jelenti, este 10 órakor már nem égett egy 

lámpa sem. Pedig nincs holdtölte a kalen- 

dáriumban és nincs gránit járda az utczá- 

ban. Az emberek a nagy sárban bukdácsol- 

nak a sötétség miatt egyik kátyuból a má- 

sikba. Minden pillanatban ki vannak téve a 

megtámadásnak is. A hatóságot arra kéri az 

utcza lakossága, ha már megszavazzák a kül- 

ilágitásá 7000 forintot 

s megvásárolják tényleg a petroleumot, hasz- 

nálják is fel azt utczai világitásra és ne 

használják egyéb czélokra. 
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E kedélyesnek igérkező estélyekre előre is 
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merész szenvedélyével s gyönyörködtünk 

magyar utczai evang. templomban az év utolsó 

u. 3-hanem este 5 órakor fog megtartatni 

Sylvester-est lesz tehát a magyarországi evang 

iránt való kegyeletet. 

ges megállapodások szerint a következő 1 

- Syivester-est a templomban. A bel- 

napján a istentisztelet nem mint eddig d 

egyházak példájára a szónak legszebb, legva 

lódibb értelmében. Ezen sokak által oly rég 

óhajtott estvét lehetővé tették boloog emléki 

Hintz György gondnok rokonai és tisztelői 
- nevezetesen dr. Groisz Gnsztáv, özvegy 

Szőts Emilné, Vinczenti Károlyné, Gyarmat 

hy Miklósné, dr. Groisz Béla, Haller Rezső 

Purjesz Zsigmod ésedr. Engel Gábor, - ki 
1890-ben bekövetkezett halála alkalmával 

koszoruváltási alapot létesitetttek, melyet 

az Selső lelkész kezdeményezése folytán - 
egy templomi csillár megvételére forditottak, 

s melynek kötségeihez az evang nőegylet 

is tetemes összeggel járult. Az értékes csillá 

rendkivül isléssel készült s igazán diszér 
válik a templomnak. F. hó 31-ik napján elő 

szőr fogja ünnepelyesen hirdetni egyrészt 

a hitbuzgóságot és másrészt egy elhalt jeles 

- Matiné. A január havában tartand 
Egyetemi Kör Matinée prrogrammja végle. 

Elnöki "megnyitó, mondja Imre Sándor a 
matinée elnöke. 2. a) Meyerbeer: Koronázási 

Induló a ,Próféta" czimü operából, czimba- : 

lomra átirta Kun László: b) Kun László: 
Magyar nébdalváltozatók; czimbalmom elő- 

adja Kun László, szinházi karmester. 3. Az 
árnyék, irta D. E. szavalja Ditrói Nándor. 4. 

Bethoven: Hegedü.Zongora szonátája op. 24 n 
Allegró. Adagió, Scherzo. Rondo. Előadják 1 
Stuckheil Miczi k. a. és ifj. Sipos Gábor. 5 h 
Dalok énekli Sipos Etelka k. a.ezongorán ki- 
séri Kun László szinház karmester. 6. Rein-: 
bóld Béla Grossmann Emil, Finály György 
és Meskó Zoltán 7. Gabányi Árpád: Egy j 
baleset, Párbeszéd Előadják P. Szép Olga és 
Peller Izor. 8. Népdalok czigány kisérettel 
Hegedün előadja Balázs Árpád. 

- Karácsonyi ünnepek. A nagyutczai : 
városilag segélyzet Kisdedovointézetben a kis 
dedek örömére az idén is megtartatik a szoká 
sos karácsonyfa ünnepély holnap decz. 24. d 
u. 3 órakor. Mely alkalomra a szülök és er 
deklődök tisztelettel meghivatnak. 

- Szinház. Szombaton este Ivánf 
Jenő búcsufelléptéül „Don Carlos-t ad 

ták. Tehát a Schiller muzsája kötött le min 

ket és őszintén szólva különböző benyom 

gyakorolt. Bosszantott az érzelmességé 
szétfolyó szerkezotével, meginditott nehán 

költői nyelvezetben és a válogatott gond 
tokban. Az anakronizmus, az nem nag 

bánthatott. Nem sokat törődtünk azzal, h 
Bödinger Miksa szigoru történeti krit 

val széjjel szedte St. Real, Mathieu 
sés adatait, s bebizonyitotta, hogy az in 

horpadt mellü, sánta, pupos volt, örülési 

hamok is elővették, 16 font gyümölesöt me 

evett egyszerre s börtönben gyomorba 

halt meg, mert 11 napi önkéntes koplali 

után hideg fogoly-pástétomot evett és 11 lit 

jeges-vizet ivott rája. És hogy Posa mardu 

ugyanazokat az eszméket vitatja, a melyek 

Eötvös J. „A XIX. század uralkodó esz 

ben." és Asbóth János két hónapos akal 

székfoglalójában, ez sem bántott valami m 

gyon. E mellett igazán el lehetett szenved 

a sok rosszul megjátszott, halavány jeleneteti 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1895. Deczember 23. 

Az Agáta férje. 
- Craik aszonytól. - 

Angolból. 

XXVI. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta: Amica 

(Folytatás.) (96) 

Az a sziv, mely most ösmerni kezdte 
magát, és sóvárgásait. Az a sziv, mely azon 
szerelem után szomjazott, mely nélkül a há- 
zas élet olyan, mint a feloszlásnak indult 
hulla lélek nélkül. 

Azon igazi egyesülés után, mely a szel- 
lem, rokonszenvy, gondolat és akarat egysé- 

gében áll, - azon szerelem után, mely ugyan 
az marad volna, ha husz ezer mérföldnyi 
távolságban éltek volna egymástól, és a há- 
zasság köteléke soha sem egyesitette volna 
őket, de várakozniok kellett volna egész ad- 
dig, mig az örökkévalóság egyesiti azokat 
kiket semmi földi hatalom nem tudott egé- 
szen elválasztani egymastol,. 

- És most, a saját szivéből megta- 
nulta - a mit egy millio közül egy embe- 
ri lény alig tanul meg, pedig ez az igazság 
mindig ugyan az marad: - a szerelem egy- 
ségét, halhatatlanságát és szentségét, melynek 
az Egy, Halhatatlan és Szent, a saját ne- 
vét adsa. 

Agáta az ő szokott csendes hangulatá- 
ban ült, most ő mindent oly csendes, önmér- 

t ott ült, Harper 

-
.
.
 

őrnagy beszélt hozzá, de ő egy szavára sem 

figyelt, Náthánáel hallgatta, a ki az asztal 

1 utólsó végén Marival beszélt. 

Néha egy pillantást vetett reá, és elgon- 
dolta, hogy milyen barátságos volt a modo- 

ra a növéréhez, és a szemei mily gyöngé- 
den tudnak nézni. - És sohajtott. Sohajtá- 

sára a férje megfordult, s midőn látta, hogy 
a felesége Frigyest azzal a szorakozott szo- 
moru arczczal hallgatja - elhallgatott. 

De ez most nem a haragos féltékeny- 
ség hallgatása volt egész modora, bebizonyi- 
totta, hogy ő mennyire tisztelte és bizott 
a feleségében - de egy állandó mély fáj- 

dalomnak a némasága, egy olyan vesztesség- 
nek az érzete, melyet semmi sem tudott 
enyhiteni vagy megszüntetni. 

De a férfiaknak a világias kötelessé- 
güket fen kell tartani; a megtört sziv fény- 
üzésében csak az asszonynak van uodjuk, 
még azok közt sem mindeniknek. 

Harper ur felállott, a napi feladatra 
készitve magát - fájdalmas és nehéz fela- 
datra - a hogy az egyész család tudta. - 
Az idősebbik testvér vissza huzodott attól, 
és Náthánáslre volt hagyva, mert most a 
háznál mindenben ő volt a gondolkozó és a 
cselekvő, - Is ez a külsején is meglátszott, 
és fius kinézésének az utólsó maradványát 
is eltorölte. A mint ott állott Mari mellett, 
Agáta azt gondolta, hogy már is a közép 
korunak látszott. ; : 

- Mari, - mondá Náthánáel - ne- 
kem nem sok időmbe fog az kerülni, mi- 
után te azt mondod, hogy az atyám iromá- 
nyait oly rendben tartotta. Valószinüleg el- 
végezem arra az időre, midőn Dugdálék meg- 
érkeznek. Bizonyosan tudod, hogy volt vég- 
rendelet ? 

- Egész bizonyosan; valószinüleg a 

midőn rosszul lett; ebédhez hivtam, de ő 
háttal volt felém fordulva és nem tudtam 
megértetni vele - szegény atyám! 

A Mari szemei könnyekkel teltek meg, 
de a fiatalabbik testvére nehány szives szót 
mondott és bánata megszünt. A többiek csen- 
desek voltak és komolyak, egész addig, mig 
a távozni készült Náthánáel Frigyest meg- 
szólitotta. 

- És te ezt a kötelességed reám bi- 
zod? - kérdé - nem kivánsz benne részt 
vennui ? 

- Nem, oh nem,! - válaszolta sietve 
a másik, a verőfényes ablaküléshez menve és 
mohón szivta be a lég frisseségét, mintha a 
halálnak és a sirnak még a gondolatát is 
elakarná magától üzni. 

Náthánáel kiment, de mielőtt az ajtót 
betehette volna, egy kis kéz érintette. 

- Agáta, mit akarsz? 

- Szeretnék veled menni, ha megen- 
engednéd azaz, ha nem tiltod azt meg tőlem. 

- Megtiltani tőled? Oh nem! De - 

- Én nem foglak háboritani és nem 
kivánom a család titkait tudni, de szeretnék 
közel lenni hozzád. Ez a ház most oly kü- 
lönös, oly szomoru! 

És ezt mondva megrázkódott. 

A férje sóhajtott. 

- Szegény gyermek, oly gyermek még 
ahhoz, hogy közöttünk és a mi bajunk kö- 
zött legyen! Ha akarod, jőjj velem. 

És a dolgozó-szobába vitte őt magával. 
A Sduire halála óta senki sem volt ot- 

tan; egy gondos kéz a halál után rögtön 
bezárta az ajtót és a kulcsot Náthánáelnek 
adta és ez volt az egyedüli szoba a házban, 
melynek ablakai egész héten besötétitetlenül 
maradtak. Zárt levegő volt benne. Harper 

szekrényben fogod azt megtalálni. Azon dél- , kinyitotta az ablakot, egy kényelmes karos- 

után láttam őt abba a szekrénybe nyulni, a I széket tett az ablak mellé, hogy Agáta a 

Chrizantheumos virágágyat és a magas bo- 
rostyán-bokrokat nézhesse, hol most egy kis 
vörösbegy énekelt. 

Mindezeket megmutatta neki, mint ha 
az élet és vidámság érzetével kivánná meg- 
erősiteni, aztán leült azon szomoru köteles- 
séghez, hogy az atyja irományait átnézze. 

Az nem volt sok - legalább ebben a 
fiokban kevés volt; a birtokot illető száma- 
dások voltak ottan, röviden és látszólag nagy 
faradtsággal készitve; hatvan évvel ezelőtt az 
irodalom és a nevelés, nagyon gyenge lábon 
állott a vidéki gentlemenek között. De ezek 
az irások oly gondosan voltak rendezve, hogy 
Náthánáelnek nem volt egyéb dolga csak át 
pillantani azokat és ismét összekötni. Egy 
ogyan jó ember igazságos életének és becsü- 
letes müködésének az egyszerü évi kimuta- 
tása volt az, a ki az őseitől örökölt birtokot 
tisztán, minden tehertől menten hagyta a 
a gyermekeire. 

- Én azt gondolom, - mondá Nát- 
bánáel a hosszu hallgatást megtörve - én 
azt gondolom, hogy a Harper vonalon senki 
sem volt a ki ily tiszteletre méltó, mocsok- 
talan életet élt volna, mint az én atyám. 

És a mint a csomagot összekötötte az 
ujjai reszkettek egy kissé. Agáta oda ment 
és mellette állott. 

i - Engedd meg, hogy segitsek: az én 
kezeim nem ügyetlenek. 

- De miért használjam én azokat? 

- Hát nincs jógod hozzá? - kérdé 
Agáta mosolyogva. 

- Nem. én mint jogot soha sem kö- 
vetelek semmit, a mi nincs önkényt és sza- 
badon adva. 

- De ha én szivesen adom. Segitsé- 
gedre lenni örömöt okozna nekem, - mon- 
dá Agáta lassu hangon, és a saját hangjától 
is félve. 

Aztán, elvette a papirosokat tőle, és 

i 

ki mind a kettőjük részéről öntudatl 

igyekezett magát az ő ártatlan modorábu 
hasznossá tenni. Ez a dolog jól esett neki. 

Náthánáel egy perczig nézte. 
- Agáta, te nagyon ügyes vagy 

szivesség tőled, hogy nekem segitesz. 

- Oh, én akár kinek segitenék. 
- Esztelen, meggondolatlan szaval 

A férje nem szólott többet, de folytatta 
munkáját. 

Szomoru kötelesség volt. Voltak a 
rényben olyan levelek, melyeknek kelete 
századot meghaladott. 

A Sduire oly kevés levelet kapott, 
ugy látszott, - hogy egyet sem égetett 
soha. 

A legrégiebbek - az ötven évesek 
szerelmes leveleket igy kezdték: 

,Tisztelt kisasszony, és „Nagyra 
csült Sir." ,Az aláirás Grey Katalin' és , 
per Nátháaáel volt, - kerek, gyerm 
kézirás volt mind a kettő, mely azt bizo 
totta, hogy mily fiatalon kezdtek levele 
még akkor is nagyon fiatalok voltak m 
a levelezés megszünt, azt mutatva, hogy 
udvarlást házasság váltotta fel; ez 
kezdve szinte husz esztendeig alig volt 
per Katalin" aláirásu levél. 

Ág - Ez azt jelenti, - mondá 

férje mellett állott, és munkájában rés 
- ez azt jelenti, mint ha ők nagyon 
lettek volna távol egymástól, tehát ne 
szükségük a levél irásra. 

- Igy volt: én azt hiszem, h 
szüleim nagyon boldog házas életet é 

- Énn szeretném azokat a le 
átolvasni, ha megengednéd. Ezek az egye 
szerelmes levelek, melyeket valaha láttam 

- Valóban? 
i(Folyt. köv.) 



Kolozsvárt, 18058. ELLENZEK (2065) Deczember 23. 

dáljuk Fülöp király remekül megrajzolt 

Mert bizony az előadás nagyon rossz 

. A szavalás életeleme. De bizony já- 

lantasabb maradt. Taglejtései sokszor 

tlanul is a jambusok ütemét követték, 

s heve melegitő volt. Kovács Gyula Po- 

ja remek alakitás volt. Nemrégen még a 

zsdásodástól féltett szenvedélyét teljes 

rőben csillogtatta. Szentgyörgyi Fü- 

pje nem elégitett ki, szakadozott volt. Hu- 

yady Margit Eboli szerepében a naiv és 

erelmes részeket bamisan tolmácsolta, a 

rámai kitöréseket annál szebben és erőtel- 

sebben adta vissza. Az előadás egyes rész- 

n egyébképen a közönség akaratlanul is 

etni kényszerült a hamis páthosz hal- 

tára. 
Vasárnap este brilliáns előadásban lát- 

agyar szinmüvek egyikét. Tulajdonképen 

em is népszinmű, hanem hasonlit ama mü- 

jhoz, melyet Kisfaludy Sándor ,Nemesházi 

ajzolatok" czim alatt ütött össze. 

A kedves „Nagyapó"! Milyen üde, tiszta 

a igaz költészet hullámzott a szinpadon. A 

szinház fülledt levegője is mintha frissé fa- 

lusiassá vált volna. A kisszámu közönség a 

em mély, de természetes, derült eredeti ko- 

ikumon pompásan mulatott, ritka élvezet- 

el merült el az egyszerü, egészséges világ 

népei közé s az amugy is jó hangulatban 

k levő szereplőket csak annál nagyobb jókedvre 

összjátékkal folyt le. Szentgyörgyi a 

zimszerepben önmagát is túlhaladta. Ritka 

átszott és az ő nagyapójának nincsen mit 

irulnia Ujházi Edéé mellett. Zsuzsit 8i- 

oss Etelka kedvesen játszotta és érzéssel 

nekelt. Arczjátékára azonban nagyobb gon- 

ot kellene forditania. Pintérné ügyes szo- 

aczicza volt. Kovács Gyula Bojthit erővel 

adta. Várady is osztozott az est sikerében, a 

melynek folytonos derültségét külösösen Me- 

yery (Nagy Jancsi) és Hegedüs (Esztári) fo 

kozták. (Knr.) 

-A Mária Valeria" árvaház választ- 

mánya decz. 21-én tartott ülésében gr. Béldy 

Ákosné a ,Karácsonyi bazár' rendező bizott- 

sága nevében terjesztette elő jelentését, 

mely szerint az öszszes bevétel 2291 fo- 

int volt, a melyből levonva 891 forint, 

kiadást, a tiszta jövedelem 1400 forint, a 
lasztmány örőmmel vette tudomásul a 

valóban meglepő sikert, a melynek elérésé- 

ben első sorban az elnök gr. Béldi Akosnét 

illeti az elismerés, mint a ki fáradságot nem 

merő ernyedetlen buzgósággal küzdött a 

er elérésében, s a kinek a szintén fárad- 

atlan bizottság tagjaival együtt a választ- 

mány jegyzőkönyvileg köszönetet szavazott. 

Köszönetét nyilvánitja továbbá a vá- 

és Mariska, Farkas Ödönné, Ferenczy Irén, 

Herman Katalin, Jakobi Emma, Kepri Erzsi, 

Kohn Málvina, K. Gerő Lina, Resenberger 

ánni, Szabó Margit, Schlauf Bella, Neuge- 

ren Gabriella, Beczkai János, Girsik Gyula, 

adházy Sándor Jakobi József, Kacsoh Pon- 

grácz, Kun László, Megyeri Dezső kia hang- 

rsenyt rendezte, Popini Nándor, Reinbold 

a Benigni Sámuelné vezetése alatt álló pol- 

diszleteket át engedte. 
Továbbá az elárusitásnál és a Buffet- 

nél müködő hőlgyek, u. m.: Benelné Szilágyi 
ma, Szivér Elemérné, gr. Béldi Emma, gr. 
éldi Klára, br. Zeyk Ágnes, Almási Sárika, 

Dobai Olga, Bányai Erzsi, Borbély Sarolta, 
Ferenczy Hedvig, Felszegi Jolán, Fülep Gi- 
zella, Gál IÍrén, Gál Ida, Gerber Aranka, 

Hindy Erzsi, Horváth Ida, Horváth nővérek, 

Jenőfi nővérek, Kuthi nővérek, Kántor Írma, 

Körösi Flóra, Puskás Ilona, Pávlik nővérek, 
Pap Erzsi, Ransburg Ella, Reodiger Camilla, 

Szathmári Róza, Szentgyörgyi Margit, Soós 

izella, Stein Aliee, Váradi Dóra, Marsalko 
Ella és Stein Jolán. 

Br. Jósika Sámuel 20 frt, Hegedüs Sán- 

dorné 10 írt, Sigmond Ákos 10 frt. gr. Sehwei- 
nmnitz Gyuláné 3 frt, gr. Béldi Ferenczné 5 

frt, gr. Béldi Ákos 5 frt, gr. Teleki Ádám 
5 frt, Szacsvay Sándorné 4 frt, br. Zeyk 

József 3 frt, Felszeghi Dezső 1 frt, Lengyel 

Loajos 4 ífrt, Gajzágó Antalné 2 frt, Szva- 

csina Gézáné 3 frt, Poszler Józsefné 50 kr, 

Andrásovszki Efraimné 50 kr, névtelen felül- 
Üzetésekből 6 frt 30 kr, Beregi Emil 50 kr, 

Grosz Ignácz 30 kr, gr. Haller Gyögy 15 

frt, gr. Teleki Károly 10 frt, Mayer Arpádné 

8 frt, Dávid Antalné 3 frt. Tamási Tamás 

2 frt, Imberi János 2 frt, Becsei Hugó 1 frt, 

br. Wildburg Aladár 2 frt, Fekete András 1 

frt. br. Aczél Elemér ! frt, dr. Groisz Gusz- 

táv 1 frt, Seefeld főhadnagy 1 frt, 4 jó 

ember 4 frt, Barabás Ferenczne 1 frt. Sor- 

olási tárgyakat ajándékoztak: Rigó Árpád 

14 drb, Schuster Emil 7 drb, Kiss Ernő 2 

drb, Kovács Péter bonbonniéneket. Peielle 

stvánné és Marsalkó Samuné 1-1 himzett 

butor-védőt. 
Fogadják a nemes szivü müködők és 

adakozók hálás elismerésünket és köszönetün- 

ket az árvák nevében. 

- Fenyő Rózsikáról, Kolozsvár szülöt- 

ingadozóvá tette játékát. De szavalása 

k Szigligeti „Nagyapó"-ját, a legkitünőbb 

angolta. Az előadás ritka összevágósággal 

nomsággal, kedélylyel és szigoru lélektannal 

lasztmány a hangvesenyeken müködő höl- 

gyeknek és uraknak, u. m.: Asztalos lrén, 

Bisztricsányi Katalin, Brauner Angella, Csip- 

Béla, Sigmond Elek, a kolozsvári dalkör és 

gári női dalkör. És Ditrói Mórnak ki a szinházi 

téről, a ki a RákosiSz id- féle sziniiskolát ki- 

mérsékelt számban 

felmelegedjünk Posa marguis jelenésein tünően végezte, s most Keszthelyen van szer- 

ződtetve, az ottani lap nagy elismeréssel 
emlékezik meg. Első fellépte a „Kis ala- 
muszi"-ban volt. A ,Keszthelyi Hirlap" 

It Ivánf y Jenő (Carlos) szépen szavalt azt irja róla, hogy: Kedves és bájos megje- 
lenés, a szinpadon sima, kerekded és biztos 

mozdulataival párosul a g yönyörü csengő 

hang stb stb. Másodszor „Lili"-ben lépett 

föl, s a fentilap erről igyir: Még szebb, még 

kedvesebb, még érdekesebb énekeiben, mint 

először s gyönyörködött a közönség. Szóval 

Fenyő Rózsika ugy látszik egy tehetséges és 

rokonszenves fiatal szinésznő, kinek sikerült 

azonnal meghóditani közönségét. 

- Disznótórok ez idők szerint ecsak 

rendeltetnek az enyhe 

időjárás miatt. A hizók napjai bár megvan- 

nak számlálva, a disznó ölések halasztat- 

nak az időre a mikor majd erősebben fagy, 

Kolozsvárt egy-egy nagyobb háznál ba egy 

disznó ölés meg is rendeltetik disznó visitás 

hangjára az udvarra vonul ház összes fehér 

és apró népe. A disznó öléseket követő vi- 

dám disznotorok sokáig egyik kedélyes mu- 

latsága lesz a vidéki patrialkális életnek 

- A New-York szállodát tegnap nyi- 
tották meg ünnepélyesen több, mint 200 

meghivott vendég jelenlétében. A bérlők a 

vendégeket gazdag lakomával traktálták meg, 
a melyen több felköszöntőt mondottak a házi 

gazdákra. 

- A vivó sport a kolozsvári tornavivó 

intézetben élénken virágzik. A karddal és 

törrel vivók száma oly nagy, a milyen a meg- 

előző években nem volt. A fiatalság, ugy 

látszik, szükségét érzi, e sport komoly tanu- 

lásának és azért keresi fel tömegesen az in- 

tézetet. A vivások csak az ünnepélye folya- 

mán fognak szünetelni. 

- Iskolai vizsgálatok. A felső czég 
és polgári iskolák számára ez évben kiadott 

vizsgálati szabályzat értelmében a karácsony 

táju magánvizsgálatok, a helyi városi polgá- 

ri fiu iskolaban, e folyó hó 21-én és 22-én 

folytak le. E nyilvános vizsgálatokra 5 folya- 

modó jelentkezett. Kik a vizsgálotot a kirá- 

lyi tanfelügyelőség kiküljöttje jelenlétében 

a szabályzat utasitásának szigoru alkalmazá- 

sával sikerrel letették. 

- Tanárbál. A jelen évi farsang jegy- 

zékében egy eddig ismeretlen, uj bál fog 

feltünést kelteni: a tanárbál. A kolozsvári 

egyetem tanárjelöltjei inditották meg e czél- 

ból a mozgalmat s élükön Brázay Zoltán áll. 

A rendező-bizottság most alakul s a disz- 

rendezőkül az egyetemi tanárokat és elökelő 

tanférfiakat nyerték meg, mig a rendező- 

bizottság tagjai a kolozsvári tanintézetek ta- 

nárai és a kolozsvári egyetem két bölcseleti 

fakultásainak hallgatói képezik. A bizottság 

már hosszabb idő óta buzgón fáradozik a bál 

érdekében, mely február elsején a nemzeti 

szinházban lesz. 

- Udvarhelyvármegye tisztuj- 
jitására a jelölések roszfái Mikó Árpád 
elnöklete mellett megtörténtek. - Nagyobb 
küzdelem nem igen lesz s a választás előre- 
láthatólag simán fog lefolyni. Változás nagyon 
kevés lesz s a hivatalnokok egyhangulag je- 
löltöttek. EÉs pedig alispánnak Ugron János, 
főjegyzőnek Jakab Gyula, I. aljegyzőnek Tö- 
rök Bódog, II.-ik aljegyzőnek, Adám Albert, 
pónztárnoknak Lukácsíffy Dénes, pénztári el- 
lenőrnek Szabó Farkas. Árvaszéki elnöknek 
Ugron István, ülnököknek Ferenczy Gyula és 
Barabás András, árvaszéki jegyzőnek Bencze 
Dénes, udvarhelyi főszolgabirónak dr. Deme- 
ter Dénes, kereszturinak br. Gamerra Oszkár, 
homoródinak Benedek Imre, szolgabiráknak 
Gálffy Kálmán, Székely Tivadar és Simén 

Gábor. 
A bizottság a jövő hónap közepén meg- 

nyitja az előadások II-ik sorozatát, melyre 
márgis több kiváló egyénlséget sikerült meg- 
nyernie. 

- A sz.-udvarhelyi dalegylet ér- 
kes hangversenyt rendez Sz.-udvarhelyt ka- 
rácsony másodnapján. A dalegylet által elő- 
adandó szép számokon kivül dr. Bogdán An- 
dor népdalokat ad elő zongorán az első ze- 
nekar kisérete mellett; dr. Vajda Emil a 
dalegylet karnagya Hubay Jenő „Cremonai 
hegedüs" cz. operájának hegedü szóló rész- 
letét adja elő Reicher Gabriella zongora ki- 
sérete mellett. A fővárosból Heltay Jenő rán- 
dul le s humoros fölolvasást tart. A hang- 
versenyre nagy az előkészülődés s bizonyára 
az előadás sikerrel foly le minden tekin- 
tetben. 

- Felvincz nagy község lesz. Mint 

város nem képes, fenntartani magát. Polgár- 

mesterének kevés fizetésbt vett előiránzatba 

fizetni azt sem tudta. Most a polgármesterét 
Torda Aranyos megye megválasztotta főszol- 

gabirónak s ezzel a város több polgármestert 

nem is választhanem lemond a város jelle- 

géről nagy községgé alnkul egy falusbiró 

jegyző s adó szedő vezetése alatt dirigált atja 

majd magát. Megjegyezzük. hogy Felvinczen 

a nasaremus vallás nagyon terjed. 
- Kossuth Lajos szobra. A fő- 

város polgársága legközelebb népgyülést tart 

a szabadságharcz szobraügyében. Ugyanekkor 

azonban szóba hozzák a Kossuth-szoborra 

való gyüjtés körül tapasztalt eljárást is. A 

népgyülés elé azt a javaslatot terjesztik, hogy 

a szabadságharcz - szobor felállitására nézve 

mielőbb tegyék meg az 
minthogy az eddig összegyüjtött kétszázezer 

/ 

egyik legforgalmasabb utczáján, 

előmunkálatokat, 

forint elegendő s egyébiránt a munkálatok 
tartalma alatt is lehet a gyüjtést folytatni- 

A Kossuth-szobor végrehajtó bizottságát pe- 

dig felszólitják, hogy a gyüjtést országszerte 
ujra inditsa meg. vagy pedig az eddig össze- 

gyüjtött háromszázezer forinthoz még szük- 
séges pénz megszerzéséről intezkedjék más 

módon, hogy a nagy hazafi emlékéhez méltó. 

szobrot álithassanak fel. 
- Meggyilkolt pártelnök. Meg- 

döbbentő esetről hoz hirt a táviró. Vig Jenő 
szolnoki tekintélyes fakereskedő, a szolnoki 
függetlenségi és 48-as párt elnöke, Szombaton 
este gyilkos merénylet áldozata lett. A város 

dr. Csillag 

ügyvéd háza előtt, halva találták a járókelők. 
Kezdetben mindenki arra gondolt, hogy sziv- 
szélhüdés érte a városszerte közbecsülésnek 
örvendő pártelnököt, mikor azomban lakásán 

levetköztették, kiderült a szmoru valóság. Az 

elhunyt elnök nyakán ugyanis tátongó se- 

látszott, amelyből lassan szivárgott le a ver. 

A gyászbaborult család nyomboan értesitettek 
gyiikos merényletről a rendőrséget, amelynek 

emberei csakhamar megjelentek az orvossal a 
halottas háznál, a ki azomben már csak a 

halált konstatálhatta. Vig Jenő a város elő 

kelő társadalmának egyik kiváló tagja vólt 
a kit mindenki tisztelt és szeretett. Annál 
inkább kinos meglepetést keltett a városban 
a megdöbbentő hir, a mely futó tüzként ter- 

jedt el a lakosság között. A gyász esetről az 

ottani pártkőr részéről Szévald Mihály jegyző 

táviratilag értesitette az országos független- 
ségi és 48-as pártkőr elnökségét, melynek 

nevében Kossuth Ferencz elnök meleghangu 

részvét iratot küldött a pártkörnek és a gyá- 

szoló család tagjainak. A függetlenségi párt- 

kőr testületileg vesz részt a szomoru véget 

ért pártelnök temetésén. a mely tegnap va- 

sárnap délután két órakkor volt az elhunyt 

szolnoki lakásán. Justh Gyula szolnoki képvi- 

selő diszes koszorut hüldött meggyilkolt ba- 

rátjának ravatalára. A rendőrség erélyesen 

kutatja e gyilkost, de még eddig a legszor 

gosabb kutatás daczára sem akadt a nyomára 

- Lucacsiu László otthon. A 

felségsértés miatt perbefogott, elitélt és a 

memorandum per többi vádlottjával együtt 

királyi kegyelemben részesült laszfalusi plé- 

bánost, Lucaciut, hir szerint ismétűvisszahely- 

ezik régi parochiájába. Mint egy Bukarest- 

ből érkezett távirat jelenti, Lucacsiu értesitet- 

te ottani barátait, hogy római utja a legjobb 

eredményü volt, minthogy a biborosi testület 

fellebbezésének helyt adott és a szamosujvári 

püspök azon végzését, melylyel őt állásától 

felfüggesztette, megsemmisitette és régi plé- 

bániájára való visszahelyezését elrendelte 

Lucacciu körülbelől 2 hónapig időzött e czél- 

ból Rómában. 

- szétugrasztott játékbarlan- 

gok. Brüszelből irják, hogy tegnap este 9 

órátol éjjeli 2 óráig a város különböző ré- 

szeiben husz játékbarlaugban tartott a ren- 

dőrség vizsgálatot A vizsgálóbirák nagyszá- 

mu rendőrségi segédlettel meglepték a já- 

tékbarlangokat. Becsukták a szobák ajtaját 

és senkit ki nem bocsátottak. A bankot le- 

tek felaz esetről, bocsátották szabadon a já- 

tékosokat. Az utóbbi időben Brüsszelben és 

a közeli vidéken nagyon elharapódzott a já- 

tékszenvedély. : 

HMiállitási szivarok. - 

nél többet készitsen el. E szivarok közül - 

pezni a speciálitását, hogy a jövő esztendőben 

csakis a kiállitás területén árusitják s igy 

máshol nem lészen kapható. Ha a kiállitás 

véget ér, akkor persze már közönségesebbé 

válik s a kanabokai trafikban is olcsón vesz- 

tegetik. A kiállitási szivarok készitését még 

Wekerle renndelte el, akinek az volt a czélja, 

hogy ez a szivat legyen a legkapósabb. E 

végből a jobb minőségü dohánylevelekből gyárt- 

jáklés tetszetős formát adnak neki. A vé- 

ge éleshegyü lesz, a teste pedig karcsu, mind 

formás asszony. Az árát hat krajczárban ál- 

lapitották meg s talán még a tekintetben 

is intézkedtek, hogy ha kócz, vagy szőrszál 

kerül be, az a kóc, vagy finomabb 

minőségü legyen. 

" 

szőrszál 

- Napoleon, az igazságos. A fran- 

czia hadügyminiszterium irattárában érdekes 

okmányt fedezett fel egy kutató. Tudvalevő 

dolog, hogy a császár eleibe jóváhagyás vé- 

gett felterjesztett iratok egyik még pedig 

bal felét - a miniszterek használták előter- 

jesztések megtételére, mig a jobb felére maga 

Napoleon irta megjegyzéseit. Egyik ilyen la 
pon a következő javaslat foglaltatik: 

,A tengerészeti miniszter ajánlja, - 
hogy a tengerészeti hatóság egyik növen- 

dékének kinevezése visszavonassék. Indo- 

kolja a javaslatot az, - hogy a kinevezett 

atyjának igen rossz hire volt és hogy egyik 

rokona a bagnoban is volt." 

Napoleon erre sajátkezüleg a következő 
megjegyzést tette: 

„Javaslat elvetve. Az illető megtartja 
rangját. A bünök tisztán személyesek. - 
Napoleon." 

- Veres Zoltám sikere. Veres 

Zoltánt, Veres Ferencz kolozsvári fényképész 

tehetséges festőmüvész fiát szép kitüntetés 

érte. Budapesten ugyanis Gyóf Károlyi Tibor 

törvénysyék tegnap tartotta meg a végtár- 

res már téli kabátban várta a mulatság vé- 

minthogy azonban tegnap a nazarénus hitre 

foglalták és csak miután jegyzőkönyvet vet- 

szemrehányást Világnak, hogy miért adta a 
libákat oly olcsójárban. 

Ez idő 

szerint két dohánygyár foglalkozik azzal, hogy zött egy női aranyóra, ezüst rövid lánczezal 

a jövő évben kibocsátandó uj szivarokból mi- 

; jutalomba részesül. 

amelyből máris sok van készen - az egyik 

,kiállitási szivar" lesz. Ennek az fogja ké- 

nyik Károlyné 2 frt, Br. Szentkereszti Zsig- 

I frt, Bennel Jánosné 1 frt, Triska növérek 

1000 forintos dijának pályabirósága szom- 

baton délután tartotta ülését a Mücsarnok 

helyiségében. Az ülésen Berzeviczy Albert 

elnöklete alatt Baditz Ottó, Feszty Árpád 
Zala György, és Miklós Ödön voltak jelen es 
e dijat három szavazaltal kettő ellenében 
Veress Zoltán fiatal festőmüvésznek itélték 

oda a téli tárlaton kiállitott , Egy nóta" czi- 

mű életképeért., 

- Merénylet Veres Sándor el- 

len. Veres Sándor egy időben a kolozsvári 

szinház utóbb a m. kir. opera fogja ellen 

merényletet követtek el Sátoralja Ujhelyen. 

A napokban érkezett oda társulatával Hat-. 

vani szinigazgató s az első bemutató estén 

a ,Paraszbecsület"-et adták elő. Előadás 

után annák örömére, hogy Sátoralja-Ujhelyen 

az nap volt előszőr opera-előadás. a szintár- 

sulat tagjai és számosan a város előkelőke- 

lőségei közül vacsorára gyültek egybe. Bo- 

rozás közben egy Kalmár Gyula nevü szi- 

nész verekedni kezdett s mikor őt Veress 

Sándor, az operaház volt tagja csillapitani 

akarta, oly dühbe jött hogy késsel több se- 

bot ejtett Veress Sándoron. Szerencsére Ve- 

gét s igy a vas tag szövet megmentette az 

életét. Igy is sulyos sérüléseket szenvedett. 

Kalmárt a rendőrség letartoztatta. 

= Elitélt zászlóvédő. A zágrábi 

gyalásb Nyeste Béla vasuti munkás ellen, aki 

társaival együtt derekasan megvédelmezte a 

magyar zászlót a zágrábi diákok ellen. Nyes- 

te ellen eddig azért nem tarthatták meg a 

végtárgyalást, mert tifusban feküdt. A tör- 

vényszék a Frank tesztvérek bántalmazása 

miatt Nyestét egy havi sulyos fogházra 

itélte s nem vette számitásba a márkitöltött 

két havi vizsgálati fogságot. Erre az itéletre 
szerfölött jelemző, hogy Nyeste a magyar 
zászló megvédelmezése alkalmával kezén meg- 

sebesült. 

- A gyilkos pénzesláda. Felső- 
Puszta-Egeres községben - mint szolnokdo- 
bokamegyei tudósitónk közli - halálos bal- 
eset történt, melynek részletivel foglalkoz- 
nak a környéken. Muntyán Gábris pénzt 
akart váltani s ebből a czélból fölkereste 
Farkas Izsák kocsmárost. A korcsmáros 
a pénzes ládájához vezette Muntynt 

s alkalmasint váltani akart, a midőn a künn 
levők hatalmas lövést hallottak. Mikor a 
szobába siettek, a földön véresen, mozdulat- 
lanul feküdt Muntyán Gábris. A mint a korcs- 

máros a ládát felnyitotta, véletlenül elsült az 

ott rejtegetett revolver s a golyó Muntyánt 
mellbe találta. Muntyán eszméletlenül fekszik 
s az orvosok minden pillanatban várják a 

halálát. 

- Libát loptam, fizetek. A 
nazarénus-erény mosolyra készülő példája az, a 
mit - mint nekünk irják - Világ István 
hrusznyaki kertész tett. Világ következő sza- 
vakkal állitott be éshány nap elött Fischer 
Fülöp odavaló kereskedőhöz: 

- Én magától ezelött kilencz évvel 6 
kövér libát loptam és eladtam 10 frtért; 

léptem' visszaadom az ellopott libák árát. 

Fischer az uj hivővel teljesen megeléged- 
ve, elfogadta a 10 forintot és csak azért tett 

- Elveszett. Tegnap estve 5 -6 óra kö- 

elveszett, a szerencsés megtaláló főtér Remé- 
nyik Viktor vasüzletébe jelentkezzék hol kellő 

Pénzadományok a karácsonyi bazárra. 

(Folytatás.) 

Fekete Pálné 2 frt, Weisz Miksáné 2 
frt Sugár Józsefné 1 frt, Kirschnerné 1 frt, 
dr. Rudas Gerőné 1 frt, Sipos tanácsosné 1 
frt, Arkossy Lajosné 2 frt, Láng Ignáczné 1 
frt, Szekula Ákosné 1 frt Czirjákné 2 frt, 
Ferenczy, Ignáczné 2 frt, Sárkány Ferenczné 
1 frt Beregi Emil 50 kr, Guacz Ignácz, Hintz 
Fyörgyné 1 frt, Biasini Sándorné 1 ífrt, 
Vintcenti Károlyné 2 frt, Boskovics Józsefné 
2 frt, Makay Lőrinczné 1 frt Várady Ká- 
rolyné 1 frt, Miklós Gizella 1 frt Grün Li- 
pótné 1 frt, Weiss Mórné, 2 írt, Melicskóné 
1 frt, Káczani Korinné 1 frt, Jekey Aladár- 
né 1 frt, Tompa Jánosné 1 frt, Bántó Kor- 
nelia 1 frt Eőry Tivadarné 1 frt, 
Károlyné 2 frt. 

Herczeg Lajosné 2 frt, Biró Jánosné 2 
frt, Gál Simonné 1 frt, Szepesi Lajosné 1 frt, 
Panajod Sándor 2 frt, Staukhárd Gyuláné 2 
frt, Mihály Lászlóné 2 frt, Geng Adámné 1 
fot, Kövári Lászlóné 2 frt, Reményik Lajós- 

né 2 frt, Meskó Lukácsnél frt, Mák Ferencz- 
né 1 frt Borbély századosné 50 kr, Remé- 

mondné 2 frt, Csernyánszki Lajosné 1 frt, 
50kr, Moldován Kertész 1 f. Kozma Gyuláné 2 
frt, Gámán Zsigmondné 1 frt, Szapanyosné 

1 frt, Dr. Lindner Gusztávné 2 frt, Veres 
Ferecné lefrt. Nagy Károly 1 frt, Kateró Már- 
tonné 1 frt, Dr. Farkas Lajosué 1 frt, Sárga 
Kristofné 1 frt, Özv. Hegedüs Sándornél frt, 
Rignád Albert 5 frt, Paselle Istváné 3 frt, 
Holdamf Gerőné 2 frt, Czete Jánosné 2 frt, 
Dr. Farkas Gézáné 2 frt, Török Imrénél frt, 
Megyeri Józsefné 1 frt, Simon Elekné 1 frt, 
Tamási Sándor 1 frt, László Lászlóné 1 frt 
Bernát Albertné 2 frt. D. Deák Józsefné 1 
frt Dobál Antalné 1 frt özv. Stadler Károlyné 
1 frt, N. N. 1 frt, Mihályi Béláné frt Csiki 

Északy 

Dr Kiss Mórné 1 frt, 50 kr, Létai Gáborné 
1 frt, Szilágyi Józsefné 1 frt, Feszt Antalné 
50 kr, Bogyó Istváné 1 frt, Kotonovics An- 
talné 1 frt, Feszt Sándorné 50 kr, Kondász 
Ferenczné Eisler Mátyásné 1 frt Burgya Tó- 
dorné 2 frt, Kerekes Jószefné 1 frt, Reich 

Imréné 50 kr, Mecsek Károlyné 2 frt, Re- 
ményi Vilmosné 1 Benczédi Gergelyné 2 frt, 
Kuncz Ignáczné 2 frt. 

e 

Az Ellenzék panaszkönyve. 
Panazs hangok a kővári telepről. 

A által, hogy ezen városrész beépitését 
a város engedélyezte, igen szép jővedelmet 
biztositott ugy az állam kincstárának mint a 

város pénztárának, értjük ezen jövedelmek 
alatt az állami egyenes és városi pótadókat, 

melyek házaink házbérjővedelme után épen 

oly mértékben fizetünk, mint akármelyik bel- 
városi hasonló házzal biró polgár. De a ta- 

nácsnak megkellett volna gondolni az épit- 

kezések engedélyezése előtt azt, hogy az ál- 

talános fizetendő pót adót elsősorban is uta- 

ink és utczáink jókarba hozatalára kellene 

forditani, de erre mostanig még csak nem is 

gondot, bárha irásban és szóval már több 

izben kérelmeztünk, mert a mi utczáink ma 
hat év eltelte után, oly állapotban vannak, 
hogy e tekintetben akármelyik mezőségi fa- 

luval versenyeznek, következöleg oly állapo- 

tokkal kizdünk, amilyenekhez, a ki nem látja 

fogalma sem lehet, mert a mi rosz utaink 

miatt gyermekeinket iskolába nem járhatatjuk 

a templomha nem mehetünk, betegeinkhez 

orvost még bérkocsival se vitethetünk, a pi- 

aczrol vásárolt fát vagy élelmiszereket az el- 

adó még külön fizetés mellett se szállitja fel 

szóval elvagyunk zárva a várostól, s mind 

ezeket a tekintetes tanácsnak köszönhetjük, 

mert hat év lefolyása alatt nem tartott min- 

ket érdemesnek. hogy a mi keservesen fize- 

tett filléreinkből valamit városrészürk !jóbkar- 

ba hozására forditott volna. 

Azért fordolunk jelen sorainkkal a te- 
kintetes szerkesztő urhoz, hogy kegyeskedjék 
fennti sérelmeinket becses lapjában nyilvá- 

nosság elé hozni, s egyszersmind kijelentjük 
azt is, hogy ha a tekintetes tanács utainkat 
rövid idő alatt kinem épittetti, kénvtelenek 

leszünk a belügyminiszteriumhoz folyamodni 
hogy minket Kolozsvár város kebeléből kü- 
lönitsön el s városrészünket külön őnálló 

megyéből ide került vasuti munkást válasz- 

tunk is meg előljáronkká, még az sem fogja 

érdekinket annyira háttérbe szoritani mint a 

tekintetes tanács. 

Kolozsvár 1895 decz. 20-án. 

Több köváritelepi háztu- 

lajdonos. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Pártelnök temetése. 

Budapest, decz. 23. 

Vig Jenőnek, a szolnoki függet- 
lenségi párt elnökének temetése teg- 
nap volt nagy részvét között. A bon- 

czolás kideritette, hogy nem gyilkosság 
áldozata. Az utczán szivszélhüdés érte. 
A vizsgálat csak arra terjed ki, hogy 
500 frtja, melyet magával vitt hová 
tünt el. 

Mereczegi eljegyzés. 
Budapest, decz. 28. 

Ferdinánd főherczeg, Károly Lajos fia 

legközelebb egy bajor herczegnőt jegyez el, 
királyunk ezért volt nemrég Münehenben. 

Lucáciu Bukarestben. 

Budapest, decz. 21. 

Lukácsiu kedden vagy szeredán érke- 

zik Bukarestbe. Nagy tüntetést terveznek. 

Angol-amerikai konfliktus. 
Budapest, decz. 28. 

Diplomácziai körök reménylik az 
angol-amerikai viszály békés megol- 
dását. 

........ 

Főszerkesztő : 

RARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

WAGYARY MINÁv. 

Nyilttér. 

Kolozsvármegyei Takarék- 
pénztár 

részvénytársaság 
MHidutcza 2-ik sz. I. emelet. 

Betéteket elfogad 5-9, naptól- 
napig számitolt kamatra. 

Kölcsönöket nyujt ingatlanok- 
ra és személyes hitelre. 

Imréné 1 frt, Tamási Istváné Valaki 20 kr, 

községnek nyilványitsa mert ha egy árva 



ELLENZEK. (2066) Deczember 28 
....................... 

8Sz. 739-1895. 894. (1-1) 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. cz. 102. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a b.-hunyadi kir. járásbiróság 1660-1890. p. számu 
végzése által a kolozsvári kereskedelmi bank javára Török György és társai m.- 
gy.-monostori lakósok ellen 219 forint 50 kr. tőke hátrány, ennek 1894. évi no- 
vember hó 19. napjától számitandó 60/, kamatai és eddig összesen 4 frt 50 kr. 
perköltség követelés erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás alkalmával biróilag 
lefoglalt és 5583 forintra becsült: 
széna. II. Török Györgyuél: házi butorok, eszközök, széna, szalma stb. III. Sinkó 
Péternél: házi butorok, edény, vászon, asztal- és ágynemüek, széna, kozsok. IV. 
Bartha Istvánnál: szarvasmarhák, egy vasas szekér stb.-ből álló ingóságok nyil- 
vános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a 5391-1895. p. sz. kiküldést rendelő végzés folytán a 
helyszinén, vagyis alpereseknél M.-Gy.-Monostoron leendő eszközlésére 1895. évi 
deczember hó 29-ik napjának délelőtti 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a értelmében a legtöbbet 
igérőnek becsáron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. 
megállapitott feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt B.-Hunyadon, 1895. évi deczember hó 10. napján. 

CSUTAK JÁNOS, 
bir. végrehajtó. 

évi LX. t.-cz. 

Sz. 352-1895. végr. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezen- 

nel közhirré teszi, hogy a kőhalmi tekint. kir. járásbiróság 1887. évi 174. polg. 
számu végzése következtében Pildner Frigyes kőhalmi ügyvéd által képviselt ná- 
dasi ev. lutheránus egyház javára derzsi Pál József és társai ellen 288 forint s 
jár. erejéig 1887. évi május hó 12-én foganatositott kielégitési végrehajtás utján 
lefoglalt és 956 frtra becsült: I. Derzsben a.) Pál Józsefnél 150 frt értékü egy 
tehén, két juh, két ökör; b.) Biás Jánosnál 255 frt értékü két ökör, egy tehén, 
négy iuh; c.) Keresztély Ferencznél 255 frt értékü két ökör-tinó, két ünő-tinó, 
tiz sertés. II. Petken Biró Sándornál 226 frt értékü két ökör, egy tehén, egy 
szekér, egy ekéből álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek az oklándi kir. járásbiróság 2403-1895. számu végzése 
folytán 144 frt hátralék tőke követelés, ennek 1890. évi szeptember hó 14. nap- 
jától járó 80/, kamatai és eddig összesen 2 frtban biróilag már megállapitott s 
az alábbi költségek erejéig és pedig a II. alattira nézve Petek községében, a Biró 

Sándor házánál leendő eszközlésére 1896. évi január hó 3-ik napjának délutáni 
l órája; az I. alattira a következő másnap, vagyis 1896. évi január hó 4-én 
délelőtti 9 óra Derzs községében, a Pál József házához határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett in- 
góságok az 1881. évi LX. t.-czikk 107. és 108. §-a értelmében, készpénz fizetés 
mellett, a legtöbbet igérőnek becsáron alul is el fognak adatni. 

Kelt Oklándon, 1895. deczember hó 8. napján. 

LŐRINCZI KÁROLY, 
kir. jbirósági végrehajtó. 

892. (1-1) 

Köfferli-féle 
Chocoládé nal mz aes asa ] TELEfON 9 S 
............ 

A nagyérdemü közönségnek van szerencsém 

Karácsonyi czukorkáimat 
ajánlani, melyekből igen szép és nagy raktárt tartok. 

E Továbbá naponta friss vajat, rumok és teák mindenféle árban. 

Méltóságos Gróf TELEKI MIKSÁNÉ által készitett 

MIXED PICKLE S" 
egyedüli főraktára. 

Valódi Kassai sonka! 
nesevarta oztaat aazzazlalattta 

Telefoni és vidéki megrendeléseket azonnal és gondosan 
csomagolva eszközlök. 

Kiváló tisztelettel : 

TIHANYI ADOLF. 
füszer- és csemege kereskedő (Hid-utcza 8. sz.) 

Asztali és dessert borok! 
888. (4-5) Magyar és franczia 

Pezsgők és Cognacok! 

A berlini nemzetközl ipar-múűkiállitáson ... 
1895-ben disz-oklevéllel, kereszttel és arany éremmel 

lett kitüntetve. 

UDVARI ANDRÁS kocsi-k 

1 

észitő, 
Kolozsvárt, Hidfő-utcza Zöldfa-vendéglővel szemben. 

Van szerencsém fölhivni a nagyerd. közönség becses figyelmét 
üzletemre, hol készitek mindennemü ruganyos fényüzésü kocsikat; 
elvállalok nyerges Gzatlor) és fényező munkákat a legjutányosabb 
ár mellett. 

Megrendeléseket gyorsan és pontosan eszközlök. 

Raktáromon mindig nagy készletet tartok megtekintés végett 
s a nagyérdemü közönség rendelkezésére állok. 

Nagybecsü pártfogását kérve tisztelettel 

742. (21-30) Udvari András, 
kocsi készitő 

I. Bogdán Istvánnál szarvasmarhák, szekér és 

108. §-ában 

Haszonbérbe adandó birtok. 
Mező-Pagocsa határán, 

a mező-méhesi vasuti állomástól 1 óra járásnyira, egy 
312 holdas és épen mellette 

egy hason nagyságu birtok, 
mindkettő tagositva, akár külön-külön, akár 

együttesen 

1896. ápril 24-től kezdve haszonbérbe adandó. 
Mindkét birtok kitünő minőségü és egyiken kényelmes lakház 

2 és kitünő gazdasági épületek vannak. 

Értekezni: Csontos Olivér ügyvédnél 
Maros-Vásárhelytt. 887. (2-2) 

792. (14-x) kaphatók: 
Kolozsvárt Székely-Udvarhelyt 

Segesváry és Társainál. Gál János. 
Brassóban Szolnokon 

Nerfeld Ferencz. 
Lőcsén (Szepesmegye) 

Latzin János. 

Hesshaymer J. L. 4 A. 

Niagy-Szebenben 

Billes János. Gyulafehérvárt: 
Szász-Régenben Id. Misselbacher J. B. 

Maroscher Arnold. Deésen : 

Eeuterezén ahák Agaston. : : Flelecher Testvárek. Csanak József. 

Marosvásárhely Budapesten : Molnár 
Kauppe 4 Eckwert. Gyula, Váczi-körut 49. 

Bécsben Joh. Schönbichler, I. Wollzeile 4., 
I. Tuchlauben 28. 

Alois Ratzek, VII., Mariahilfstrasse 88. urak 
kereskedéseiben raktár árakom. 

met- Továbbá számos füszer- és 
csemege-üzletek, elsőrendü kávéházak, 
valamint nagyobb vendéglők és szállo- 

dákban a monarchia minden részeiben. 

r EUTSCH B. ; óz SEF horosztálya Segesvárt. [ 

Frank-Kiss János fiainál 
Holozsvár, föter G33. 

porczellán- Nagy választék üveg-, 
és lámpa-eczikkekben. 

Meglepő olcsó árak. - Bubák 2 krtól 20 frtig. 

KARÁCSONYRA = 
gyönyörü szép, igen hasznos ajándékot 

vásárolhatni = 

POSZLER és TÁRSA 
DIVAT-ÁRÚ ÜZLETÉBEN, 

Kolozsvárt (Mungária-szálloda alatt.) 

Meglepő olcsó árak: 
Ezgy ruha 7 meter divat Parket 175-275 
Egy ruha7 ,„kitünő Loden 310-385 
Egy ruha7 , gyönyörü Flanel.. 280-5 60 
Egy ruha 5 ,130 széles Angol Seviot 4- 6- 
Egy ruha 7 ,„ mosó Woall . 1:70-240 

25 krtól 40 krig. 
38 krtól 55 krig. [ 
45 krtól 80 krig. 
80 krtól 1.30 krig. 
25 krtól 40 krig. 
70 krtól 1:40 krig. 
12 krtól 50 krig. 
25 krtól 90 krig. 

. 75 krtól 1:80 krig. 
. 120 krtól 240 krig. 

10 krtól 50 krig. 

Egy meter divat Parket 
E Egy meter nehéz Loden 

Egy meter gyapju Flanel . 
Egy meter Angol Seviot 
Egy meter mosó Woáll 
Egy darab berlini hárász kendő 
Egy darab téli kesztyü 
Egy darab fejkendő . 
Egy darab alsó ing vagy nadrág 
Egy darab uri ing, fehér vagy szines 
Egy pár harisnya, női, férfi, gyerek 

1 Nyakkendők, Csokrok, Gallérok, Kézelők, 
U ra k na k! 6 Zsebkendők, Exőernyők. 

Különlegességek: Sapkák, Muffok és divat-sálokból. 

va- Kedvező alkalom olcsóért bevásárolni! 
6 618. (74-100 

a sp 

)) ()) ű e e) 

e Első alföldi cognacgyár r. t 

már évek hosszu során át szerezzük be cognac és baraczk- 
szesz szükségletünket és azokkal ugy mi, mint vevőink 

mindenkor meg voltak elégedve. 

gyógyáru-üzletben. * 

RIDELI FERENCZ úr MEDGVYESEN. 

t.-nak 
Keecskeméten. 

Alulirottak ezennel kinyilatkoztatjuk, hogy Önöknél 

Kelt Zala-Egerszegen, 1895. május hó 15-én. 

Grünhut Dávid, Kosztolicz Miksa, 
Weisz Sándor, Grünwald Mór, 
Kaufmann K., Weisz Jakab, 
Ritscher Gyula Muth, Gold Adolf, 

Schwarcz Mór. 

me- Kapható minden előkelő füszer-, 

Házos Sándor, 
CGrünvwald Rovália, 
Ozv. Rosenberg Sándorné, 

Hajmási István, 

csemege- és 

Vezérügynök Erdély részére : 

874. - 10) 

szÉPrP, ó És OLCSóÓ! l 
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KARÁCSONYI és UJÉVI 
HASZNOS AJÁNDÉKOK! 

Mélyen leszállitott árak! 

ó . 
pet- köter 19. szám. 

Téli kendők, Angol ruha-kelmék 
az idény előre haladtáért 

xyri mra l 
816. (12-14) 

ayaásól 
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mMuff-, Boá- és Gallér-raktár! 

. 

diszműárú, gyermekjáték és illatszer-üzletében 

eteetögéfat apets aé 

V a óbanmn 
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kARACSOM aka 
vális P. fiai 

[ 

kaphatók 

Kolozsvár, főtér 31. = 
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ujjá készitését. 

Alapittatott IS55-bean. 

MÜLLER GYULA 
(Keresztény Imre utóda) 

kefe- és ecsek-gyáéra, 
Kolozsvártt, lókai-utcza (belszén) I4. sz. alatt. 

Van szerencsém a nagyérd. helybeli és vidéki közönség becses 
ngyne ajánlani 

E gyártmányaimat, 
melyek minőség, jóság és az árak tekintetében a külföldi gyárt- 
mányokat fölülmulják és a melyek több országos és iparkiállitáson 

érdem érmekkel lettek kitüntetve. 

: A székesfebérvá.i 

országos kiállitáson 

1879 ezüst ésemmel 
lett kitöntetve. 

A Szolnondohoka megyei 
gazdasági egylet tarmény, 
állat és iparkiállitásán 
1887. bronz éremmel lett 

kitüntetve. 

A budapesti orszá- 
goe kiálitáson 1885. 
nagy éremmel 

lett kitüntetve. 

Nagy raktárt tartok minden e szakmába vágó czik- 
kekből a legfinomabbtól a legegyszerübbig. 

Elvállalok mindennemü gépkefék javitását avagy 
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A legjobb romániai sertéből készitek továbbá: 

parket-fénykeféket, festő- (Steinpenczlik), meszelő- és ken- 
dertisztitó-, fedélfestő ecseteket, 

FODRÁSZ GÖBEKEFÉKET, 
ruha-, haj- és bársonykeféket, mindezeket felelősség 

mellett, tiszta sertéből. 5. (39-x) 

Kivánatra árjegyzéket azonnal küldök. 

Nyeetott Mer Mibóly nyomd íjába Belyrárt elközép-uto 38 szén ma 


